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1.1 anferhn#k

ABEEE—T5:

\documentclass{einfart}

BIRI A einfart XSS, 1EER, EEA XglTRX 8t LualdTpX 51%7F 6edmi%.

1.2 | =R BRI R
B kB —BRTEIR.

1 \documentclass{einfart}

2 \usepackage{ProjLib}

3

4 \UseLanguage{French}

5

6 \begin{document}

7

s \title{(title)}

9 \author{{author)}

10 \date{\PLdate{2022-04-01}}

11

12 \maketitle

13

14 \begin{abstract}

15 Ceci est un résumé. \dnf<Plus de contenu est nécessaire.>
16 \end{abstract}

17 \begin{keyword}

18 AAA, BBB, CCC, DDD, EEE

19 \end{keyword}

20

21 \section{Un théoréme}

22

23 \begin{theorem}\label{thm:abc}
24 Ceci est un théoréme.

25 \end{theorem}

26 Référence du théoréme: \cref{thm:abc}
27

28 \end{document}

MREREXNMIFELEER, FAEHEL, AERITR— R AR AT .



1.2.1 #ea1ER 5

\documentclass{einfart}
\usepackage{ProjLib}

VISR BB R B . SE—ATINE UK einfart, SETITANE Proj ib THEM, DMEMFEH—L
K ININEE.

1.2.2 REES

\UseLanguage{French}

X—ATRAETREREE (MRFOXETREREE, AT UAFTEREES ). 1§
A AIEXE P EARFNAXBRTBES . SFRESEEME AR, Bifhx. AX.
B, AR, BE. WIE. EHE. EREEAIE. ME.

HFX— B NEMRANRESEEGS, TUSEEmETSES RN,
123 W, (EEEE, BESXER

\title{(title)}
\author{{author)}
\date{\PLdate{2022-04-01}}
\maketitle

\begin{abstract}
(abstract)
\end{abstract}
\begin{keyword}
(keywords)
\end{keyword}

LI —RAREMIEE FER. XMIFHAENRREANER, FXL LREAIURHES:

\author{{author 1)}
\address{{address 1)}
\email{{email 1)}
\author{{author 2)}
\address{{address 2)}
\email{{email 2)}

FIh, AREA] PR AMS XHEEREE:

\title{(title)}
\author{{author 1)}
\address{{address 1)}



\email{{email 1)}
\author{{author 2)}
\address{{address 2)}
\email{{email 2)}
\date{\PLdate{2022-04-01}}
\subjclass{***x*x}
\keywords{{keywords)}

\begin{abstract}
(abstract)
\end{abstract}

\maketitle

1.2.4 RIFEREARIC

\dnf<(some hint)>

SIRE LT AR RRI R, AR FIESIMCHR, EREERMREINGH.

1.2.5 SEFRRINIE

\begin{theorem}\label{thm:abc}

Ceci est un théoréme.
\end{theorem}
Référence du théoréme: \cref{thm:abc}

EAEERNGA UEEER . £ AR, EWCRAEESIA \cref {(label)}—X
A YLERES EENIMERZIRT .
7N
MRRZ B EVIM B ENESE, REEERMITHR:
\documentclass{article}
\usepackage [adpaper,margin=1in]{geometry}

\usepackage [hidelinks]{hyperref}
\usepackage [palatino,amsfashion] {ProjLib}

HE A AUS X

\documentclass{amsart}
\usepackage [a4paper ,margin=1in] {geometry}
\usepackage [hidelinks] {hyperref}
\usepackage [palatino] {ProjLib}




R’
WMERER XL, EXHFEFER—MEMPRFEER, BALREER
classical %W, FEXFE:

\documentclass[classical]l{einfart}

2
KT EONFIR

einfart BRIAfEF Palatino Linotype fEAZXFIK, HFIEMKR, K2 GBK fEANHFXFIK,
FERER T Neo Euler fEREFEF K, HMH, Neo Euler A]PATE https://github.com/
khaledhosny/euler-otf %k, HMIFHRARREFR, FTEBTUIMER. AIESE
FEMLEREMER: https://www.foundertype.com.

TR B ZFEMNKFIRN, KRA TeX Live R EHNFARNRE, BERAIGESBRL,

einfart X#425E T HEJLAMEDN

IBS1%ET EN / english /English, FR/french/French, &%
BRIEMZRA S0 T — 1 (language name), FE—MEEMESBIEARINES.
ESEIARYLEN, EXEZEABRRREMFEE . NAIESEINBRE—H1, B
rREE—%,

draft B fast
PRE]LAGE FHIRTN fast R /E A REERFHEENER, TEXIR:

FRRAEROBFEFREE;
BB
J&H Projlib TEFARREZELR.

7
EXENREMR, BEA fast BILINMRGEIFEE, XESENNRTE. £
F fast #ANSH “DRAFT” FHEHPKED, DURRERTLTERME.

adpaper % bSpaper
AMERIARER K/, BRABIAREKA/INA 7in X 10in,
palatino. times. garamond. biolinum | useosf
FORIRIN. FiE BN, SMBHENZRFR.
useosf WINFAREMA “IHR" HZF.


https://github.com/khaledhosny/euler-otf
https://github.com/khaledhosny/euler-otf
https://github.com/khaledhosny/euler-otf
https://www.foundertype.com

allowbf
VI, BRX—EDN, &H. SR8, EHEINMTZIRSWINE.
classical
ZuEX, BAX—EmN, #XSTEEMRASE: REEETEEEN. &EXT
XD, KT, EEFMENEA I SENEE LEE.

’BR
MBRRERFEMERIER, allowbf + classical B2—PAERIER.

useindent

RABE%RH A ZRAEE,
runin

\subsubsection ¥/ “runin” Xt&.
puretext Bf nothms

SRR, AINECGEHLINER,
nothmnum

EEEINEARS .

4
Bk

41 BERE

einfart IR T ZIES X8, BFEIE. KI5, 8. BEAFE. AEAE. CREEE. B
PEFE. EfRhs. B, A, . JRUEE TS RIEEIES

\UseLanguage{(language name)}, FATIEEES, EHERBEANNMESIRE.
B TS558, WallAFIEXEY . EAEEESHN, BIALE “English”,
\UseOtherLanguage{(language name)}{{content)}, FA&EMIES BV EHEIR (content).
FHELER \UseLanguage, EASMITERITEHR, FithaXE RN G RIFTER

o

rE .
(language name) B T5i%#FE (FAX 53 K/NE, Wl French 5 french ¥J0[):

fEfAH . CN, Chinese. SChinese B SimplifiedChinese
Z{R3: TC. TChinese Bf TraditionalChinese

&3 : EN B} English

¥AX: FR B French

&3 . DE, German B{ ngerman

MAFE: IT =k Italian

BAETE: PT 8 Portuguese

EFE#%E 15 BR 5 Brazilian

Fa¥IZFiE: ES B Spanish



HX: JP B Japanese
3. RU B Russian
Foh, BRI PAEE TER AR SRIEMEMIES FRE

\AddLanguageSetting{(settings)}
M B X FINES B E (settings).
\AddLanguageSetting ({language name)) {(settings)}
E8ERIES (language name) HEANZE (settings).

a0, \AddLanguageSetting (German){\color{orange}} Al LIt EEIEMIBEE R (4
&, BFEEHMLE \AddLanguageSetting{\color{black}} REEHMESMEE ).

42 | EEEMIERHEIA

EX. EEEFNEELHTENX, JUERER.

BRI, TR A E 2L IR B 1%  assumption.axiom,conjecture,convention, corollary.
definition, definition-proposition., definition-theorem. example. exercise,
fact,hypothesis, lemma, notation, observation. problem, property. proposition,
question, remark, theorem, DARMNHEHES *x LM SMA.

eS| FEERINERN, EWUERERESIE \cref{(label)} . XHEMALERES LHR IR
RIEZFRT .

B+
\begin{definition} [HFE# ] \label{def: strangel} ...

Bt

EX AL | (AR ZRFREVREN . EEENRNREE —TAGHEE. £
TE X ERB IR EH — S RIFIE.

\cref{def: strange} E/RA: ENX 4.1,

ffH \UseLanguage{English} J5, TELETRN:

THEOREM 4.2 | (Useless) A theorem in English.

BABRT, SIAN, EENEREARESEHREXISIES A, flw, FEKNE
XA TR RAR BRI EX 4.1 H Tueorem 4.2, INRLES|FH AL
EEMERESANERMEINE, AIUES2BRIH A regionalref,

4.3 | X EIE R IRIE
EENHEEEINE, BAEEXXNINEAEMAES FIZK:

g
G

\NameTheorem [({language name)] {{name of environment)}{(name string)>



Hp, (language name) O] ZRHAXTIBSRER/NT . BAHEE (language name) B, M=K ix
2B AFMBZFHES THER. B4, WESSRAWESHEZINEHA— B,
It \NameTheorem{envname*}{. ..} 5 \NameTheorem{envname}{. ..} EHE.

RERATELMARZ —ENX—E:

\CreateTheorem*{(name of environment)}
E XA YRS HIINE (name of environment)
\CreateTheorem{(name of environment)}
SE MRS IRIE (name of environment), ZIFFHS
\CreateTheorem{{name of environment)} [(numbered like)]
TE X YRS INE (name of environment), 5 (numbered like) 1T E 28t RmS
\CreateTheorem{(name of environment)}<(numbered within)>
JE X YRS INEG (name of environment), & (numbered within) i+ #x NS
\CreateTheorem{(name of environment)} ({existed environment))
\CreateTheorem*{(name of environment)} ({existed environment))
& (name of environment) 5 (existed environment) 8% (existed environmentyx Z[a] .
XM EEERMER TR ER:
1. HEENXERENER., flal, @ \CreateTheoren{thm} (theorem), EAUE
EAZR thn RIBEEHE,
2. FEEBRFELINENRS . G0, #H \CreateTheoren{remark} (remark*), {#0]
PAEFR remark IMRHIRS .

Wi
HAEEAT amsthm, HILE4H theoremstyle WHMZERR, REAEMERXE
N HIARBERIA],

TEREBE—F . X=ATHRED:

\NameTheorem [CN]{proofidea}{E &}
\CreateTheorem*{proofideax}
\CreateTheorem{proofidea}t<subsection>

7] L3 5B XA GRS HIIRIE proofideax M4 S YRR proofidea (T£ subsection N4 S),
A FERERPSGEIRFER, RO TR

B | proofideax IR,

& 4.3.1 | proofidea IRiE.



4.4 | R5ERIRIC
RE] DB \dnf SRARICH R TRRAIERS . BI40:

\dnf Bf \dnf<...>, MEN: [XEMEKRE #1 |5 [ XEMKRER #2: ...
HRRAXZELSENESHENN, #fl, EFEE MBS ERN [Pas_encore fini #3),

EALRY, 1BF \needgraph :

\needgraph B \needgraph<...>, RN
[(RERE—KER #1]

ggk

(XERE—KEH #2: .. ]
HIFRXFS5HENESHENMN, flan, EEEEA TEEERA

|11 manque une image ici #3]

4.5 | XEIRE, HESXHEA
einfart [l it B AARESIEE 5 ANS AR — L4511,
Hit, XERIAREER D BE AT AR BRSNS article IBEXRE:

\title{(title)}
\author{{author)\thanks{(text)}}
\date{(date)}
\maketitle
\begin{abstract}

{abstract)
\end{abstract}
\begin{keyword}

(keywords)
\end{keyword}

WA PUZRIR ApS XK HRT

\title{(title)}
\author{{author)}
\thanks{(text)}
\address{{(address)}
\email{{email)}
\date{{(date)}
\keywords{(keywords)}
\subjclass{(subjclass)}
\begin{abstract}
{abstract)
\end{abstract}
\maketitle




EEEEAUEEZE, MmABRN:

\author{{author 1)}
\address{{address 1)}
\email{{email 1)}
\author{{author 2)}
\address{(address 2)}
\email{{email 2)}

Hrp \address. \curraddr. \email BItHEIIFEAFAEER,

4.6 | EAty

4.6.1 XTT5

TERABER FF XA . \linenunbers FRFF/EITS, \nolinenumbers FRXHAITS.
R, B, REISNEBEANTEU, THITHS.

4.6.2 RTARBHRIBIE
1£ \section B \subsection 97, NRAE{FEHME, HfE:

55 \mbox{\protect\footnotemark},
BEGEE \footnotetext{...}.

X ZAREE R TR &= 5 R — R .
4.6.3 XTF QED 5

AT EHEEMNEHRNFARMEXFRE—HER, ATHEEHEERINGEMELS R, £H
HZROME T — =0 QED 5. &AM, MERMEHELSHARKEIIREREN, X
RFESMAEENMREERNVNE. XN, REEFHIEARSIIREE—TFENEEM
L \gedhere, PAit QED fFEEBREIX—ITHRG.

5
B BT R A &
N T FRANRENATBTE.

HTRZZOINEEEILTE Proj b TRARER b, FIt einfart BALK T HFF A A&,
BRI LAZ A Proj b PSSR “BRIFERNEE X—/N.

BRI REA e E, FE I —LE R AR A AR R SRR R .
REFHEFZ AL ZAL.
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